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Allegato VII

Elenco dell'Unione dei progetti di interesse comune e dei progetti di interesse reciproco
("elenco dell'Unione")

Alla parte A, punto 4, lettera a),
anziché: «opere di potenziamento interno del progetto MEDLINK (parte del PIR 1.36)»,

leggasi: «opere di potenziamento interno del progetto MEDLINK (parte del PIR 1.35)».

Al progetto n. 1.33,

anziché: «Interconnessione tra Woodland (IE) e Turleenan (UK) [attualmente denominata
"North-South interconnector"|»

leggasi: «Interconnessione tra Woodland (IE) e Turleenan (UK) [attualmente denominata
"North-South interconnector"] (n. 2.13.1 nel quarto elenco dei PIC)».

Al progetton. 2.5.7,
anziché: «Interconnettore tra Nadab (RO) e Bekecsaba (HU)»,

leggasi: «Interconnettore tra Nadab (RO) e Bekescsaba (HU)».

Al progetto n. 2.15,
anziché: «Linea interna tra Lienz Malta e Obersielach (AT)»,

leggasi: «Linea interna tra Lienz, Malta e Obersielach (AT)».

Al progetto n. 2.13,

anziché: «Interconnessione tra Wadi El Natroon (EG) e Mesogeia/Agios Stefanos (EL)
[attualmente denominata "GREGY Interconnector"]»,



leggasi: «Interconnessione tra il litorale di Sidi Barrani (EG) e Mesogeia/Agios Stefanos (EL)
[attualmente denominata "GREGY Interconnector"]».

Al progetto n. 9.7.5,

anziché: «Interconnettore dell'idrogeno dalla dorsale nord-sud in corrispondenza di
Zevenaar/Elten alla Germania [attualmente denominato "H2ercules North West"]»,

leggasi: «Interconnettore dell'idrogeno dalla dorsale nord-sud in corrispondenza di
Winterswijk/Vreden alla Germania [attualmente denominato "H2ercules North West"]».

Al cluster di progetti n. 9.22,
anziche: «Stoccaggio d'idrogeno in Germania:
9.22.1 Stoccaggio d'idrogeno "SaltHy", Harsefeld
9.22.3 Stoccaggio d'idrogeno "SaltHy", Harsefeld 11 A+B
9.22.4 Stoccaggio d'idrogeno EWE, Huntorf
9.22.5 Stoccaggio d'idrogeno UST, Krummhorn
9.22.6 Stoccaggio HyPSTER 3
9.22.7 Stoccaggio d'idrogeno NWKG
9.22.8 Stoccaggio d'idrogeno EWE, Jemgum
9.22.9 Gasunie SpHyGER, Etzel

9.22.10 Espansione dello stoccaggio d'idrogeno RWE, Gronau-Epe (n. 9.22.2 nel primo
elenco dell'Unione)

9.22.11 Seconda espansione dello stoccaggio d'idrogeno RWE, Gronau-Epe
9.22.12 Stoccaggio d'idrogeno UST, Epe»,
leggasi: «Stoccaggio d'idrogeno in Germania:
9.22.1 Stoccaggio d'idrogeno "SaltHy", Harsefeld
9.22.3 Stoccaggio d'idrogeno "SaltHy", Harsefeld II A+B
9.22.4 Stoccaggio d'idrogeno EWE, Huntorf
9.22.5 Stoccaggio d'idrogeno UST, Krummhorn
9.22.6 Stoccaggio d'idrogeno NWKG

9.22.7 Stoccaggio d'idrogeno EWE, Jemgum



9.22.8 Gasunie SpHyGER, Etzel

9.22.9 Espansione dello stoccaggio d'idrogeno RWE, Gronau-Epe (n. 9.22.2 nel primo
elenco dell'Unione)

9.22.10 Seconda espansione dello stoccaggio d'idrogeno RWE, Gronau-Epe
9.22.11 Stoccaggio d'idrogeno UST, Epe».

Il progetto n. 9.23 ¢ depennato.

Al progetto n. 9.33,

anziché: «Stoccaggio HySoW (FR)»,

leggasi: «Stoccaggio d'idrogeno in Francia:
9.33.1 Stoccaggio GeoH2 (n. 9.23 nel primo elenco dell'Unione)
9.33.2 Stoccaggio HyPSTER 3
9.33.3 Stoccaggio HySoW».

Al secondo dei due progetti con lo stesso numero 13.18,

anziché: «13.18 German Carbon Transport Grid: progetto inteso a costruire e gestire un'ampia
rete di gasdotti di CO2 in Germania che trasportano le emissioni verso pozzi di assorbimento
nell'Europa settentrionale e collegano la rete ad altre reti nazionali»,

leggasi: «13.19 German Carbon Transport Grid: progetto inteso a costruire e gestire un'ampia
rete di gasdotti di CO> in Germania che trasportano le emissioni verso pozzi di assorbimento
nell'Europa settentrionale e collegano la rete ad altre reti nazionali».
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